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Dal 1961 il costruttore internazionale di apparecchi per il singolo Cliente. Le pinze e i sollevatori sono interamente
sollevamento e la movimentazione costruiti per operare anche in ambienti di lavoro caratterizzati

da forte produzione, con condizioni di lavoro gravose ed intense
Dal 1961 Slingofer Srl ha acquisito una profonda e radicata movimentazioni (acciaierie, laminatoi e porti), garantendone
esperienza nella progettazione e nella costruzione di sempre Qualita, Sicurezza e Durata.

attrezzature per il sollevamento e la movimentazione.
Inoltre la tecnologia innovativa Slingofer consente:

L’attuale evoluzione dei processi e dei sistemi produttivi richiede +  Maggiore sicurezza nell’ambiente di lavoro
+ Una maggiore produttivita degli impianti; »  Maggiore efficienza
+ Una qualita intrinseca del prodotto sempre piu elevata; * Riduzione della manodopera
+  Tempi di ciclo e spazi di stoccaggio sempre piu ridotti. * Riduzione della manutenzione
» Riduzione del danneggiamento del prodotto
Ognuno di questi punti necessita di riduzione della manodopera +  Maggiore produttivita e profitti piu alti
nel ciclo produttivo. La qualita certificata e I'affidabilita delle
soluzioni Slingofer & dimostrata dalle oltre 5.000 attrezzature in Lo staff tecnico Slingofer € a vostra completa disposizione per
servizio nelle acciaierie di tutto il mondo. qualsiasi informazione o chiarimento in merito ai problemi di
Tutte le attrezzature Slingofer vengono interamente progettate movimentazione della vostra azienda.

e realizzate per soddisfare le necessita specifiche di ogni

The lifting and handling equipment International entirely designed and manufactured by our company.

manufacturer since 1961 All the tongs and lifters are manufactured mainly adapt to
the needs of steelworks, mills and ports with high production,

Since 1961 Slingofer Srl has acquired a know-how in the severe working conditions or intense handling procedures.

construction of lifting and handling equipment.
Furthermore, thanks to Slingofer handling technology it is

Nowadays production processes and systems must assure: possible:
*  Anincrease production +  To assure safe working conditions
+ Anincreased quality of the product +  To reduce manpower
+  Quicker cycles/shifts and smaller stocking areas +  To reduce maintenance
«  To reduce products damage
Each of the above mentioned points requires an efficient and +  Higher productivity and higher profits
safe material handling, lifting and storage procedure.
The strongest evidence for the suitability and quality of Slingofer Slingofer’s technical staff is at your disposal for any information
material handling solutions can be found in steel works all over or explanation regarding the material handling problems of your
the world, where almost 5.000 lifters are in service. company.

All the Slingofer machines are Custom designed and they are
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Fabriquant international d’équipements et de manutention
depuis 1961

Depuis 1961, la société Slingofer a développé un know-how
important dans le domaine de la construction d’équipements
de levage et de manutention survenant sur tout type de site
industriel.

De nos jours, les processus et les systemes de production

doivent assurer:

+  Une augmentation de la production

+  Une amélioration de la qualité du produit

+  Une accélération de la rotation des stocks et une
diminution de la surface de stockage

Les points mentionnés ci-dessus requiérent un matériel de
levage et de manutention efficace répondant aux normes de
sécurité, ainsi que des procédures de stockage adéquates.

La meilleure garantie de qualité des produits Slingofer est la
distribution mondiale de nos produits dans la sidérurgie (prés
de 5000 engins de levage en service). Tous les engins sont faits
a votre mesure a partir d'une gamme de produits standards.

Internationaler Hersteller fir Hebe- und Handlingsvor-
richtungen seit 1961

Seit 1961 hat die Slingofer Srl ein weitgehendes Wissen und
eine ausgereifte Erfahrung erworben, die sie beféhigen, opti-
mal angepasste Ldsungen zu lhren Logistikaufgaben auf allen
industriellen Gebieten anbieten zu kénnen.

Heutzutage sind im Fertigungsprozess und in Produktionsbe-

trieben vor allem

+  Steigerung der Produktion

»  Verbesserung der Qualitat

*  Minderung der Zykluszeiten und der Lagerflachen anzu-
streben

Obengenannte Zielsetzung erfordert den Einsatz von wir-
ksamen und sicheren Hebe- und Handlingshilfen, sowie von
angemessen Lagerungsverfahren

Die beste Gewabhr fir die Eignung und die Qualitat der SLIN-
GOFER — Erzeugnisse ist ihr Einsatz in Stahlwerken der
ganzen Welt, wo nicht weniger als 5000 Hubvorrichtungen im
Betrieb sind.

lIs sont le fruit du know-how de notre société, de la conception
a la réalisation de chacune des pieces.

La plupart de nos équipements de préhension et de levage sont
concus et destinés a la sidérurgie, aux laminoirs et a l'industrie
portuaire qui connaissent un débit important, des conditions de
travail séveres et des procédures de manutention intensives.
Nous assurons toujours Qualité, fiabilité et durabilité de nos
produits.

La technologie Slingofer permet de :

+  Assurer la sécurité des conditions de travail

+  Améliorer 'efficacité

+  Réduire les frais de personnel

+  Réduire les détériorations aux produits

* Un gain de productivité et des bénéfices plus important

Lorsque vous serez confrontés aux problémes de manutention,
faites appel aux experts de la société Slingofer. En effet, notre
but est de satisfaire les demandes de nos clientes en apportant
des solutions spécifiques.

Samtliche Gerate sind mit Ricksicht auf die Anforderun-

gen des Betriebs ausgelegt und werden véllig von unserem
Unternehmen projektiert und gefertigt. Wissen und Erfahrung
sind in allen Gerateteilen zu erkennen. Samtliche Hebezan-
gen und sonstige Hubvorrichtungen sind den Anspriichen von
Stahlwerk, Walzbetrieben und Hafenanlagen gewachsen, wo
hohe Anforderungen an Produktion, Umgebungsbedingungen
und Handhabungsverfahren gestellt werden. Gefordert werden
Qualitat, Zuverlassigkeit, Lebensdauer.

Die ausgereifte SLINGOFER-Technik sorgt somit fur:
»  Sicherung der Arbeitsvorgéange

»  Verbesserung der Effektivitat

»  Herabsetzung der Personalkosten

*  Herabsetzung der Wartungskosten

»  Schonung der Produkte

+  Erhohte Produktivitat mit erhéhtem Nutzen

Liegen Ihnen derartige Aufgaben vor? Lassen Sie sich durch
SLINGOFER-Fachleute beraten! Ubertragen Sie uns die Auf-
gabe, die Fragen des Kunden zu I6sen und ihm Komplettlésun-
gen zu seiner vollen Zufriedenheit zu bieten.



C 1961 rona ABNAeTCA MEeXAYHapOAHbIM Npou3BoAUTeNneM
o6opyaoBaHuA ANA noagbemMa 1 nepemMeLleHus.

C 1961 roga komnaHnua Slingofer S.r.l. npuobpena
3HAYUTENbHbIV ONbIT B 0611aCTM NPOEKTMPOBAHMA
obopyAoBaHna ANA nogbema n nepeMeLleHna.
CoBpemMeHHOoe pasBuTHE NPON3BOACTBEHHbIX MPOLIECCOB 1
cuctem TpebyeT cnepytoulee:

* yBENMYEHNE NPOM3BOANTENBHOCTU YCTAHOBOK;

* CYLLEeCTBEHHOE YBENUYEHNE KONNYeCcTBa NPOAYKLUMN;

* NOCTOAHHOE YMeHblUeHne BpemMeHn Nnpon3BoacTBEeHHOro
LMKNa 1 NPoCTpaHCTBa AN1A CKaanpoBaHus.

Kaxkapln U3 3TUx NyHKTOB TpebyeT NpaBuSIbHOrO 1 HAAEXHOrO
nepemMeLleHuA.

CepTndrumpoBaHHOE KOIMYECTBO N HAAEXHOCTb PeLleHnin
komnanun Slingofer npoaemoHcTpupoBaHa Ha 6onee, Yem
5000 eguHMuax obopyaoBaHuA, KoTopoe paboTaeTt Ha
cTanenuTenHbIX NPOU3BOACTBAX MO BCEMY MUPY.

Bcé obopynoBaHve komnaHum Slingofer NONHOCTbIO
CMNPOEKTMPOBaHO U NPOU3BEAEHO C LENbi0 YA0BNETBOPEHUA

BT 1961 1B ENBZRE W ERRMLHIER

B1E1961FSLINGOFERA IR E1E T 1% it M Hlik 2 ER Mz 1%
ZHRBREAR.
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EH RE AR KAE5000EEEFAN T E, XESLIN-
GOFER¥IRHRIZ ff R 5 RINEAMNR EREE HHNIEE.

FrE N~ REEITHi%iTH, 3 B £HSLINGOFERA B TR
HRIER=.

Company - Société - Unternehmen

|

\

KOMMAHWA - AT e ——

MHOMBMAYaNbHbIX TPE6OBaHUIA KaXXA0ro KneHTa

B OTAENbHOCTU. KpaHbl M NOABEMHUKM NOMHOCTLIO
CKOHCTPYMpOBaHbl AnA paboTbl B MPOM3BOACTBEHHbIX
NOMeLLEHUAX C UHTEHCMBHBLIM MPOU3BOACTBOM, C TPYAOEMKUM
NPOU3BOACTBEHHBLIM MPOLIECCOM U MHTEHCUBHBIMU
nepemeLLeHMAMU (CTanenmTernHoe NPoM3BOACTBO, MPOKATHbIN
Liex 1 Npon3BOACTBO ABepeN), obecneynBan HEM3MeHHoe
KauecTtBo, Be3sonacHocTb 1 [10NroBe4YHOCTb.

TexHonoruu komnanum Slingofer no3sonAT obecnevmsaTh:

* 3HauUUTEeNbHY0 6€30NacHOCTb NPOM3BOACTBEHHOIO
nomMeLleHun;

* 3HAUUTENbHYIO 3h(PEKTUBHOCTb;

* YMeHbLUEHWE UCNOoNb30BaHnA paboyen cunbl;

* YyMeHbLUEeHNe TexobCcny>KMBaHua;

* YMeHbLUEHME NOBPEXAEHNA NPOAYKLUN;

* 6OMbLUYIO NPOU3BOANTENBHOCTL Y 60SbLLYI0 MPUBLISb.
TexHnyeckuin nepcoHan komnaHuu Slingofer - Bcerpa B
Bawem nonHom pacnopseHun ana nobon Heobxoammon
MHGOPMaLMU 1 NOACHEHUI, KacatoLWmxcA NpobnemM, CBA3aHHbIX
C nepemetleHnAMmn Ha Bawem MpeanpuAaTun.

FAEEFHRHNAEEIERERATHES R, THEHRESH
MBS WG MED.

B%, B TSLINGOFERMIZ IR ZHE R, AT ARH
BREZL2HM THEFRR

REXE

B AH

RRAK LIS 22

BT B 1R

KUNESHNEFREORFE

BN B, REERAEFHEENFEEFHNER, SEHNYTH
Wz iR & EReT, IESLINGOFERM & RAVLA IR
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ASSISTENZA TECNICA

Slingofer garantisce un’efficiente struttura di assistenza
per larevisione ordinaria e straordinaria delle proprie
pinze, fornendo anche servizi personalizzati sia in Italia
che all’estero.

Gli obiettivi sono orientati alla sicurezza e alla consulenza :
+  Verifiche ispettive secondo D.Lgs. 81/08

+  Consulenza tecnica e corsi di formazione

+ Interventi post vendita

+  Collaudi e prove di carico

«  Fornitura di ricambi per tutta la vita della macchina

SLINGOFER provides a very good structure for the
ordinary and extraordinary review of their machines, also
providing customized services both in Italy and abroad .

The objectives are aimed at safety and consulting :

+ Inspections according to Legislative Decree no. 81/08
+  Technical advice and training courses

+  After Sales support

+  Testing and load testing

+  Supply of spare parts for the entire life of the machine

PRIMA

Possiamo fornire manutenzioni preventive programmate, con
contratti personalizzati realizzati sulla base dell’effettivo uso
delle Vostre macchine.

Controllo e ripristino totale sia dei materiali che delle geometrie
di progetto per rendere la vostra attrezzatura come nuova. (nei
limiti di fatica dei materiali non sostituibili).

Adeguamento delle apparecchiature elettriche installate sulle
Vostre macchine, secondo le Direttive vigenti in materia.

We can provide scheduled maintenance plan, with
personalized contracts based on the actual use of your
machines .

Total control and restore both the materials than the design
geometry to make your equipment like new (considering fatigue
limits of non-replaceable materials).

Adjustment of electrical equipment installed on your machines,
according to legislation in force.

Slingofer posséde une structure technique compétente
pour la réalisation de révisions standards ou spécifiques
de ces propres pinces et peut proposer également un
service personnalisé pour ces clients en Italie ou a
I’étranger.

Les services sont orientés vers la sécurité et les conseils :

+ Audits de contréles selon le décrets Iégaux 81/08

+  Consultance technique et formations

«  Service apres-vente

+ Mise en service et essais sous charge

«  Fourniture de piéces de réserve pour toute la durée de vie
de la machine

Nous pouvons également proposer un programme d’entretien
préventif, réalisé par du personnel qualifié et adapté a
I'utilisation effictive de vos machines.

Contréles et remise en état complets des pieces mais aussi de
leur géométrie pour une remise a neuf de votre machine (dans
les limites de la fatigue des matériaux).

Réglage de I'appareillage électrique installé sur vos machines,
en conformité avec les Directives en vigueur dans ce domaine.

- 10 =



Slingofer unterhélt eine eigene Service-Organisation flr
die ordentliche und ausserordentliche Instandhaltung
der Lastaufnahmemittel, und garantiert effiziente,
individuell auf die Kundenbedirfnisse abgestimmte
Serviceleistungen im In- und Ausland.

Der Schwerpunkt liegt dabei auf Betriebssicherheit und

Beratung:

+ Inspektionen nach Gesetzesverordnung 81/08
Technische Beratung und Schulungen
Aftersales-Service
Abnahmen und Lastprifungen
Ersatzteilversorgung uber die gesamte Lebensdauer der
Maschine

Wir bieten Ihnen die geplante, vorbeugende Instandhaltung
lhrer Maschinen auf Basis der tatséchlichen
Betriebsbedingungen mit einem individuell abgestimmten
Service-Vertrag.

Durch Prufung und vollstandige Wiederherstellung sowohl
der Werkstoffe als auch der Projektgeometrien wird lhr

Lastaufnahmemittel wieder wie neu (innerhalb der Grenzen der

Ermudung der nicht austauschbaren Werkstoffe).

Anpassung der Elektroanlage Ihrer Maschine an die jeweils
gultigen, einschlagigen Bestimmungen

KomnaHua Slingofer rapaHTupyeTt apheKTUBHYI0
opraHusauuio Texobcny)xmBaHua, 4To KacaeTcA
oyepenHOro M BHeo4YepeaHOro peMoHTa KpaHoB
co6cTBEHHOro NPou3BOACTBa, NpeAocTaBNAA, TaKXe,
uHausuayanbHoe o6¢cny>XXxuBaHue, Kak Ha TeppuTopum
Utanuu, Tak 1 B Apyrux cTpaHax.

OcCHOBHbIE Lenu Texobcny>XxnBaHMA OPUEHTUPOBAHDI

Ha obecne4veHne 6e30nacHOCTM 1 NpeaocTaBneHne

KOHCY/IbTAUMOHHbIX YCNYT:

+  WMHcnekuunoHHble NpoBepKK, B COOTBETCTBUM
HopmaTtusamu D.Lgs. 81/08
TexHn4yecKne KoHcynsTauumn n oby4vatome Kypcehbl
MocnenpopaxHoe obcny>xuBaHue
MprémoYHbIe UCNBbITAHMA N UCMIBITAHWA Harpy3Komn
MocTaBKka 3anyacTei B Te4eHUe BCero cpoka cny>xobl
obopynoBaHus.

SlingoferE—ERTEMNAR, SXNAFNBE KRB W, =14
—BIREM RS INRE, Bt EARNERNREMEEEHL
HIBR 5.

BN RZEREHA:

- K E KFHH<E M Legislative Decree 81/083# {TELR:

- BAREMEXEWRIIZIRE

- ERENXE

- M R s

- KHAH R R E R BSR4

Technical assistance - Support technique - Wartungsservice
TEXHUYECKASA MOLOEPXKA - AR X

|

\J
Made in Italy

Mbl, Tak>e, MOXeM NpeaoCcTaBUTb N1aHOBOE
npodunakTU4eckoe Texobcny>xnBaHue, B COOTBETCTBMU C
nHaneuayanbHbIMM 0oroBopamu, KOTopble BbIMOJTHAKOTCA
Ha ocHoBe haKTM4eCKoro ncrnonb3osaHua Bawero
obopynoBaHus.

Mb! ocyliecTBAemM NPOBEPKY 1 MOJSIHOe BOCCTaHOBIEHME,
Kak 060pynoBaHuA, Tak U MPOEKTHOW reomMeTpumn, 4TobbI
BepHyTb Bam nonHocTbIO BoccTaHoBNEHHOE 0bopyaoBaHue (B
npegenax nsaHoca ob6opynoBaHuA, He NOANEXALLEro 3ameHe).

Mbl BbINONHAEM YCOBEPLUEHCTBOBAHWE NEKTPUYECKON
annapaTypbl, ycTaHOBNEHHOW Ha Bawem ob6opyaoBaHum, B
cooTBeTCcTBMM ¢ HopmaTtnBamu, AeACTBYOWUMA B faHHON
cchepe Npon3BoACTBA.

BAALUR A B B ITHM Y EBEERF IR, UFERERE
ERAER.

LEMREADE REANMRRRI, EREMDFH (ETHHE
EFRROEZR, EATRELEUERJTTEERNEH)

WRLZRAEBERMEXBMNVESIRE, DERBIITEMN.

- 11 =
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Pinze per coils orizzontali

Horizontal coils tongs

Pinces pour bobines horizontales
Teleskop Coilzangen
KPAHbI /1A TOPU3OHTAJIbHbIX PYJIOHOB

EMNG




PINZE PER COILS ORIZZONTALI




|

L
Made in Italy

Horizontal coils tongs - Pinces pour bobines horizontales
Teleskop Coilzangen - KPAHbI /1A TOPU3OHTAJIbHbLIX PYJIOHOB - EM&
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______________________________
PINZE PER COILS ORIZZONTALI
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Horizontal coils tongs - Pinces pour bobines horizontales
Teleskop Coilzangen - KPAHbI /1A TOPU3OHTAJIbHbLIX PYJIOHOB - EM&
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PINZE PER COILS ORIZZONTALI
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Horizontal coils tongs - Pinces pour bobines horizontales
Teleskop Coilzangen - KPAHbI /1A TOPU3OHTAJIbHbLIX PYJIOHOB - EM&




PINZE PER COILS ORIZZONTALI
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Horizontal coils tongs - Pinces pour bobines horizontales .
Made in Italy

Teleskop Coilzangen - KPAHbI /1A TOPU3OHTAJIbHbLIX PYJIOHOB - EM&
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Pinze per coils verticali

Tongs for vertical coils

Pinces pour bobine verticales
Vertikal Coilzangen
KPAHbI [0/1A7 BEPTUKAJIbHbLIX PYJIOHOB

M



PINZE PER COILS VERTICALI
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Tongs for vertical coils - Pinces pour bobine verticales
Vertikal Coilzangen - KPAHbI /17 BEPTUKAJIbHbIX PYJIOHOB - 1%
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PINZE PER COILS VERTICALI
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Tongs for vertical coils - Pinces pour bobine verticales
Vertikal Coilzangen - KPAHbI /17 BEPTUKAJIbHbIX PYJIOHOB - 1%
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Pinze per pacchi di lamiera

SIEERIES

Pinces a paquets
Blechpaketzangen
KPAHbI /17 YIMAKOBOK JIMCTOBOIoO METAIJIIA

Pk E




______________________________
PINZE PER PACCHI DI LAMIERA
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Sheet lifters - Pinces a paquets - Blechpaketzangen
KPAHbI ONA YINAKOBOK NIMCTOBOIrO METANA - kxR E

------




PINZE PER PACCHI DI LAMIERA
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Sheet lifters - Pinces a paquets - Blechpaketzangen
LLAHIM ON1A YNAKOBOK IMCTOBOIrO METANNA - k¥ m &
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Ribaltatori

Tilters

Basculeurs
Wendeeinrichtungen

OMPOKWABIBATEIN
EEA




B ——
RIBALTATORI
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Tilters - Basculeurs - Wendeeinrichtungen
OMNPOKWNObIBATENN - E##
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RIBALTATORI




Tilters - Basculeurs - Wendeeinrichtungen
OMNPOKNOLIBATENN - %41
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Pinze per cilindri

Roll tongs

Pinces a cylindres
Arbeitswalzenzangen
KPAHbI 1A UMNMHOPOB

LR R HH
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PINZE PER CILINDRI
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Roll tongs - Pinces a cylindres - Arbeitswalzenzangen
KPAHbI ONA UANMHOPOB - ¥L3E Xk
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PINZE PER CILINDRI
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Made in Italy

Roll tongs - Pinces a cylindres - Arbeitswalzenzangen
KPAHbI ONA UANMHOPOB - ¥L3E Xk
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Pinze per bramme

Slab tongs

Pinces a brames

Brammenzangen

KPAHbI [O/1A MNOCKUX SATOTOBOK
I 3k 4




PINZE PER BRAMME




Slab tongs - Pinces a brames - Brammenzangen
KPAHbI /1A MNOCKUX 3ATOTOBOK - #RiE 3% £
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PINZE PER BRAMME
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Made in Italy

Slab tongs - Pinces a brames - Brammenzangen
KPAHbI /1A MNOCKUX 3ATOTOBOK - #RiE 3% £




PINZE PER BRAMME
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Made in Italy

Slab tongs - Pinces a brames - Brammenzangen
KPAHbI /1A MNOCKUX 3ATOTOBOK - #RiE 3% £
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R SLINGOFER

SINCE 1961

Pinze per lingotti

Ingot lifters

Pinces a lingots
Blockzangen

KPAHbI O/17 CJINTKOB
MEME



PINZE PER LINGOTTI




Ingot lifters - Pinces a lingots - Blockzangen
KPAHbI O/1A C/IINTKOB - MR &
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Made in Italy

Ingot lifters - Pinces a lingots - Blockzangen
KPAHbI O1A CJINTKOB - flft R &
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PINZE PER LINGOTTI
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Made in Italy

Ingot lifters - Pinces a lingots - Blockzangen
KPAHbI O1A CJINTKOB - flft R &
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PINZE PER LINGOTTI
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Made in Italy

Ingot lifters - Pinces a lingots - Blockzangen
KPAHbI O1A CJINTKOB - flft R &
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R SLINGOFER

SINCE 1961

Applicazioni varie

Different devices

Applications différentes
Sonderausfihrungen
OPYTVE YCTPOWCTBA

FHRE
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APPLICAZIONI VARIE
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Made in Italy

Different devices - Applications différentes - Sogderausﬂjhrungen
OPYITME YCTPOWUCTBA - &tk E
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APPLICAZIONI VARIE




Different devices - Applications différentes - Sopderausf[)hrungen
OPYIVE YCTPOUCTBA - £fh&KE
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APPLICAZIONI VARIE
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Made in Italy

Different devices - Applications différentes - Sopderausf[)hrungen
OPYIVE YCTPOUCTBA - £fh&KE
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